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[l Natale nella tradizione popolare

la festa di Matale cade nei giorni del solstizio
dlinverri; nen propria nella data e nell’ora precisa,
ma ger queste usanze antichitsime nan & il caso di
esigers precisazioni astronomiche e calendariali. Ora,
veno spontenes la domanda: prima della naszcite i
Cristo in guestj stessi giorni c'era gid qgualchs fesla
pagana’

€1, & Roma =l festeggiava = il dies natalis solis
inwvicti ». Da qguel giorni infaftti, ia luce del sele rico-
minciava & crescers, || sole rinasceva e qguindi aghi
giorne di pin llinvite sele avrebke deminato §| elela.

E Cesd in che giorne preciss nacgue? Purtroppo
allura a Betlernme non c'era 'anagrafe dowve ancare
a denunciare |la nascita di un figlie. E per alowni
secol! la data wprecisa delia nascita di Crisio fu una
grossa guestione feclogka e storica; sncor ocogl fulli
d'acccrde nen sone. Ma nol tenfama presentes guesta
fatta: nel IV secclo, Ciritlo, vescove di Gerusalem-
me, pregd il papa Glulio | dYinterpellare i doticri
della Chiesa per sincerarsi swlla data preciza della
nascita o Gesd, Ed essi orisposero concordermente:
il 25 dicembre,

Seconda il nestro modesto parers, la data fu
sceelta per soppiantare con guella della nascita del
redentcre del mondoa, cuella pagana del giorno
rarzle del Sole, come poi & stale fallo per fante
elire fastz: basti ricordere quella di calendimaggio.
Ozl resto, guzle miglier simbolo che quello di Crl-
sta  luce del mondo? Ma [n Oriente fino al secolo
VI fa naseila di Gesd fu festeggiata per I'Epifania.
Cocmungue, nella tradizione popalare nel le abbiamag
tu'te e due, queste feste, e cosl cantenti tuti.

Cra passiameo a csaminare gl elementi costi-
lutivi della festz di Matale.

Come per altre delle principali feste, | riti e le
costumanze non & condensano in un solo glome:
e come per Pasqua c'B tutla lla seitimana santa,
per batale ¢'& la novena di MNatale. Gui mi place
rileggere la pagina ohe Giuseppes Pilrz scrizze nzl
sus valume « Speftaccli e feste popolari siciliant »
uscita mel 1881,

el 14 dicembre i ciechi cantagicrie vanno in
girc per veders chi voglia =prender |a novenas, Fer-
matizi di giarno agli usci delle case, vi cantano cia-
scuno qualchis strofetta sul wvioling & sul sistro. 5=
la canzone piace, la padrong accetta la novena, ed
allora viene segnato con un carbane il davanti della
cass, Gguasi come accaparraments. Fing al 1847 le
eninareddis, nome delle sonsle & cantate natalize,
eranc noturne, & molii Palermitani ricorderannc
ancora il piacers sentite in quells spezie di dermi-
veglia guando svegliati da un dolce sucno si rimane
incerti sulla realtd di czsa. Pil grato pareve il suono
quarido esso venivae inocerte nottate da lupl accom-
pagnate dal rumere di pieggls o ds buffi di venta »,

« La nowena nan la fannc solamente | cantasterie,
ma anche | «ciaramiddari» ed slkri sonatorl. | «cia-

ramiddéari=, sonatori di ciaramelle, in Palermo vanna
in gira di gierne e di sera ma non di notte come
ne' paesi, Chi vucle la loro sonata, se li impegna
qualche di inmanzi il novenario; ed essi devono
sonare a una Madonna (per lo pid a8 un guadro
rappresentanie Gesd, Maria, Gluseppe), parata con
frende diaranci forti, cariche di frutta. Stannc accese
favantl 2 immagini nove candele di cera, numsrc
de’ glorni della novena, e mentre | fanciulli fan
corona al «claramiddarue, egli sucna e suona, mo-
dulenda col tasii del piffero il zuete monatono della
cornamuea, La sua scnata @ divise in guattro pezzi,
detli ecaddozzi=, the non duran poo di died minwt’
viastunc, VW& un peezo dette di «5 Antonings, che
& |la melodia popelare dell'orazione di Sanlo Ante-
inc, ve n'e Uno di « 5. Giuseppes; ['ultimo & delle
-Litermies, Al sucho della ciaramella s'cesocia talars
guello delle escattagreltis (zastagnette) & del cer
chiella plenc di sanagll, come a guello del violino
il sucno de| sistra, Qualche volta non si pud [arc
a menc del sfrzcalettus (zofole) & del smariales ©
srrangalarrunis o o'nganna-larrunis, scacclapensisrd,
Chi pus spendere qualche lira di pil, fa la novena
con pil d'un sonalare; cosi ne nasce un‘archesira in
embrigne: sn viollno, un contrabasso, un flauta
Tutti e Ire stan sedutl @ scrare; ed & spettaccle da
vedere quelle delle persons che divalamente atfor-
niano 1 scnatar senza aprir bocca senza muoversi
nienle, assorte nella contemplazione delle sante
immagial e nella fecta che le celebra. Tra futli gli
astenti acesde notar colere che fan la spesa dells
festa, sul cui wiso si legge la soddisfazione pel con
carso degli amici & delle comari ¢ pella buona occe-
glienza ch'essi fannos,

Ma noo possiame nan ricordare anche la celsbre
possia di Pascoll « Le ciaramelle » ispiratagli negli
anni in cuj insegnava a Messina,

v Nel cleta azrurro dutte’ e stelle
paion restare come in atesa;

ed eceo alzare le ciaramelle

i| lore dalee suono di chiesa;

cucno di chiesa, swona di chiostra,
suano di casa, susno di culla

suang di mamma, sueno del nostro
dalce g passato pianger di nulla .

Sintends che la tradizione popolare nos & mai
statica, ma continua nel tempo adeguandasi ai gusti
e alle ssigenze dells comunita: anzi, mcite volle c's
una spece di reviviscenza di particelari usi, quando
se ne comprendono tutth 1 valorl artisticl, demologic
o sociclogich, Mi pare che sia il caso di gussta nostra
=rassegna ericina delle Ciarameller che in FID{hiE'
simi anni si & sempre pib sviluppats fino a raggiun-
gere uh cirattere internazionaie.



La = Rassegna ericina delle ciaramelle » par |'‘assegnazione della « Zampogna d'oro 1968 » ha avuta
guest'anno carattere internazionale. La manifeslazione, che ha avuto a protagonisti alcuni bravi e noti
zempognari, dei quali relle pagine seguenti publilichiame le foiografie, & stata aperta da una dotta
conferenza del Prof. Paolo Toschi sul tema: « Il Matale nella tradizione popolare ». Conferenza che
siamo lieti di pubblicare. Mella foto, una seduta dzlla Commissione givdicalrice della « Raszegna ari-
cina delle ciaramelle ». Da sinistra: i Professori Aurelic Rigeli, Antonio Pasqualine, Giuseppe Bonomo,
Paclo Toschi, il Sindaco di Erice Prof. Andrea Savalli e i Prefessori Nino Butiitta & Salvatore Giurlanda

Sui canti che accompagnang il suono delle cis-
ramelle ci soffermereme pid avanli; gui debbisme
ricardare che l'uso delle cennamelle non & soltanto
siciliane, ma comune a lutta I'ftalia centra-meridio-
nale; ed & testimoniaio gid da secol,

A Roma ogg’, magari qualche giorne prima del
14 dicembre, i «hiferaris compaiono neile vie e
neile piazza pid frequentste, come via Cola di Rien-
o & piarzs MNavona alcuni ancora con P'antico costo-
me cioclare, & con | vacchi strumenti, e altri adeat-
tandosi un poco al termpi.

Mei diari dei visggiateri e serittori stranieri del
prime Ottecento la scena del biferari che col suono
delle |loro cornamuse davanos 1| primo annurcio
dell'spprossimarsi delle feste natalizie, raramente
rmanca.

Stendhal lnwvece non l poteve soffrire. Mei suc
ricordi di Roma || chiama detralior] della musica &
disturbatori della guiete natturna,  Questultima
accusa si spisga bene quando siosappla che la no-
wend si iniziava avanii l'alba. Del resto, Bariolomoo
Pin=lll & ne ha fissato la zcena in una delle sue
tipiche incizioni. Fermi dawvanti a una Madonnefla
softo |2 guale una giovans donns inginccchiata
prega, i due sbiferaris stanno, nel loro costume

o

lipica (lungo mantello, calzoni corti, ciocie), intenfi
a sesuanare la noveras. Il vecchio soffia sulla =pi-
vaw, armpia otre vellosa & fre canne, menire il gic-
vane ha distaccale pur ora Il labbro dal pifferc,

A ricordare tutte le usanze popolari delle diverse
regicni italiane nel periodo che precede = prepars
il Matale ¢ wvarrebbero ... nove giomi. Dobbiamo
quindj soffermarg su zleune dells pio significative.

La novena si concluds @l gicrne della Vigilis di
Matale. Mon & fuor di luogs ricordare qui che in
quasi tutte le anliche religioni come in guelle delle
popolaziont primitive attuall, fa grande fests dinco-
minciamento dell'anno & preceduta da un periodo
pill o meno lungo di spurgations, come diceno gli
Inglesi, ciog di astensione dal cibi, ¢ di penitenza,
E' una forma di eliminazione del male, di purifi-
razione totale, «conditic sine gua mons perché i
nuove cicle stagionale o annuele rleges prospero o
felice. Perzid 1 ¢bi del cenone della vigilia devenc
essera, per | fedeli di stretta osservanza, assolute-
menfe tutti =di magros a cominciare dal capitone,

Mz la tena in se sfessa & un rite di aggrege-
zons, che serve a siringere sempre pil | vincoli
spirituali di parentela, di eomparatico & di amicizia,
E ze cerchiameo di guardare & fonde nei nostr



1] Signor Hubert Boone (Belgio) & il Signor Atanasovski Pece [Jugoslavia)

ricordi & nella nestra esperienza personale, guesto
valore rituale del cencne non & propria del qutto
sromparse & canceliato nella coscienza de) pio, del
popaling in ispecie, Forse nessuna descriziene &
PO wivace a pib significativa o questa che sbbiamo
frovato in un attento ostervatore degli ust & cosiumi
di Mapcli e che o fa rivedere con gli occhi della
mente |'aspetto dl gquella citth wverso i Milleotio-
centceinguanta, il giorna deila vigilia nel fervore
dei preparativi per i grande tripudio de| cenans:
« Tutts |la popolazione di Nepoll & coniorni, & futil
i cinquanta o sessantamila forestieri che frovansi
in guesta cittd, 5| mettono in mezzo glla strada
dalle spuntar del giorno, e vanno, e vengono; e si
urtera, 2 si increciano, e chi compra e chi vende,
chi carre per il regalo, chi psr la mancia, chi per
la visila chi per curiositd; & tutt per il capilone,

Il trambusto, le grida, il pigiarsi, l'infangarsi, il
barcano, la confusione crescone col crescere del
giorno, & non ceseano che al demani, || di di MNatale

tultc & quista. Infanta, non si tosto le tensbre
cadono sul capitani e sulle anguille, incomincia un

fucco wivissime da tutte le parth Ben diceva un
bello spirito napoletano che non si consumd tanta
polvere a Waterloo, guanla so ne cansuma a MNa-
pall in questa cocasicrne =,

= Alla scoccar delle wenliquatiro ore, e quanda
Mapali =i siede zlle centomila sus mense, inrce
mincia lo sparo degli artifizi. | twoni, le fiscelle, |e
folgoeri, le folgori pazze, | elricstracs, [ «Fil-fits
accompagnang | brindisi e le allegrie della tavols;
gli emori galoppane, le dichiaraziani sonc coverte
dagli spari, le strefte di manc seno nascoste daflo
slomalico; tutte le fisionomie sono gicconde e wer-
miglie, tutth | eueri & espandone; tutti ciarlang,
rideno, egni sofferenza sparisce, ogni malanno &
posto in cblio, fulti sono ricchi, tut contenti, | vec-
chi torman fanciulli e si mischiano all'ilaritd  dsi
gicvanl. Bell'ora delia vita & questal Bei momendtil
L'uarmo rnalvagio sl asside allate dell'vomo giusto,
paiché guesta & l'ora in eul tutte le2 umane eolpe
son riscattate s

Il caratlere ritvale del cenone & confermato dallz
presenza & dal significate di cert! numerl prescrith
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per determinate vivande. Casi in Abruzzo si devona
consumare esettes minsstre, in Puglia 5i devs fara
attenzione a che le portate non sano né pib né
meno di enoves, menlre nei paesi d'origine greca
de| Salento, si devono mangizre stredici» qualita
di frutta: il vielare questa regola porterebbe dasgra-
Zia,

Per quanto riguarda i cibi e i dalei tradizionali,
lasciamo la parcla ad altri, pid esperti di nol in
guesta suggestiva materia. MNai ¢ acconlenlerema
di rilevare che 'uso di mandorle, necciucle & noci, &
castagre nella confezione dei dolei natalizi sinte-
tizza due elementi propiziatori della prosperita indi-
viduale e colieltiva in base al principio della magia
simpatica: infatli nel folklore sgricolo le neci, le
castagne, ecc. vengono mangiate con la persuasione
che con cid s favaorisce la fecondita della ferra,
I"accrescersi degli armenti e dells famiglie, mentre,
d'altre canto, Tin dal tempo dei Romani si offriva
come strenna il miele eaffinché 'anna nel suo corso
tozse cosl dolce come il donos,

Ma weniame a guello che costiluisce il ceniro
materiale @ spirituale della festa, 13 dave I'antichis-
sirmo Uso ha serbato infalta |a sua vitalita: il sceppos.

Siaro senza dubbic nel guadro delle credenze,
che risalgono ai primi tempi della civilta umana e
che sche slate cosi bene lllustrate dal Frazer rella
sua classica opesra ¢! ramo d'oros. Pl precisa-
mente nell'accensione del ceppo che deve durare
fino a Capedanno vengono a fondersi due elementi
propiziatori: il valore profilattico e purificatoria e
vitale de! fuoco, e l'idea che insieme col grosso
tronco che brucia, si consuma i wveschio anno, con
tutta cid che di male e di inerte si era accumuiato.

Anticamente a Genova (e |'usanza & duraia fin
quas’ @ un secalo fa, adeguandosi ai tempi, anche
presso quelli che erana stati | domini del's Repub-
blica, in Corsica come nel Levante) || ceppo natelizio
veniva offerto al Doge dalle genti delle montagne
vicine con una carimonia pubblica movimentata e
pittoresca, poiche il grande fronco sul quale il Dogs
warsava ving & confedti, venive pel acceso fra la
gicia degli astanti, ciascuno dei quali si portava a
casa un po’ di quel fuoco, Guesta cerimonia si chia-
mava, con una bellissima parola, «il confuocos,

Per trovare una conferma nell'antichita degli usi
che ancora vigono in varie regioni d'italia, abbismo
valuto cendurre un'indagine accurata sugli elementi
folkloristici che si travano ‘n abbondanza nelle pre-
diche di %an Bernarding da Siens e offriama gui
come primizia, le interessantissime test monianzs che
noi abbiamo ricavato sulle fradizion’ natalizie in
genere e sul ceppo in particolare. Dall'atteggiamenta
che i| Santo prendse nei confront! di guesia ullima
ueanza s ricava che egli vi riconosceva un fondo
pagana che omcorreva combattere e cercar d'estir-
pere a ogni costo,

« Ber la nativits di rostra Signore Geso Cristo

. dice 5. Bernardine nella sua predicsziane fioren-
tina del 1424 — in molti lucghi si fa fane onore
al ceppo. Dalli ben berel Dalli manglarel El mag-
giore della casa il pone suso e talli dare deneri e
frascha =.

E arncora nella predicazione fiorentina delanna
successivo: « Perché & cosi n Matale rinnegata la
fede & perché =o' convertite |e feste di Dic in guelle
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del diaveio? Ché.. 3 vuole mettere el ceppo nel
fuoco et che zia 'vome della casa guello che wel
methe =,

[l migliar cemmervo, a questi due passi delle
prediche del Santo, ce lo dé il lolklore contempe-
ranea. Per ‘Abruzza, il grande falklarizta Gennaro
Finamore scriveva: « | ceppo deve essere messo al
focolare dal capo di casa... Di tutto cie che si man-
gia & & beve a cena si ha da mettere un po’ nel
fuoco ». E ancora: « 5u| ceppo si mettono de’ scldi,
Il pit plccole dei bimbi di casa, dopo recitato il
wzanetios, se |l prende ». 5, Barnardine < da noli-
zia anche di ur'altre usanza relativa al ceppo, guan-
do se la prende con =« eclare | quali pongong
ceppe al fusco la vigilia di Matale, conzervanc poi
del carbores e ci rivels che quel carbone del
ceppa, gelosamente custodito, serviva per parecchi
rimed]| superstiziosi: = aleuni gontro || caftiva lempao
pongene fuori della propria casa |'avanzo del ceppo
bruzialo a Matale ». Anche quest'usa si & conservato
intatts fino al di d'oogl & sempre Finamore che ce
la dize: « | carboni & i resti non consumati dsl
CSEPD 51 SErgEng come cosSa Sacra:s L. ma una parte
51 soilerra in campagna, per preservare | prodoiti
dalle intemperie, ¢ unz parte si serbe per scongiu-
rare |a termpesia o,

E' awvenulo per i ceppo quello che si risconirs
per una grande guantith di wradizioni popaolard; la
uzanza pagana non @ slata estirpala; ma =i & radi-
calmente |rasformata perché & wvenuta ad assumers
un s'gnificato cristianc. In Puglia si creds che lac-
censione del ceppo simbolegg! la distruzione dsl
peccato originale, e, man mang che g consuma i
legra, si annulli la colps commessa da Adamo.
Alcuni confinuano a cospargere il ceppo cal wino
(x dalli berel » ssclamava nel suo espressive dialetlo
senese 5. Bernardino} ma spiegano che l'offers &
fatta per ricordare i| zangue di Cristo. A Palena, in
Abruzze, & mettena ad ardere altre tredici piccole
legna «in memoria di Cristo o dei dodicl apostolis,
Mel Molise, 8 lsernia, il capo della cesa, con la
gravitd del suoi annl & con quellaria sclenne di
patriarca che ancara spesso sl frova nei vecchl con-
tadini, benedice il ceppo con l'asqua sanla: pol,
sollevanda con e braccia {uttora robuste 1| grozio
tronce regoso, prima di meterla alle flamme segna
con esso una crace per aria e bonedice || focolare,
mentre tutt intorna gridano =Viva Gesls,

In Toscana | bambini bendati girano intarna al
coppo e plcchiano con |l malle sul doczo ardente,
farendane sprizzare scintille {che si trasfermeransno
in confet )} & recitang una canzoncina che vien chia-
mata |'sAvemaria del coeppos.

In guesta nuava atmostera religiosa &1 comprenda
bene come sia sorfa la pia leggenda che immzgina
la Wergine Maria entrare a mezzanctie nelle il
ensa g scaldare 1| fglicletto pur mo’ nato al fuoco
grande del ceppo; 'ampia cucina & vuota, perché
la famiglia & in chiesa per la messa di mezzanatte:
s deve dunque lasciare il fucco acceso perché se
capia il Bambin Gesl vi sl possa risceldare!

Alirl pazsi delle prediche oi Szn Bernardine &
affrene lo spunto per wenire & discorrers di una
delle crederze popolari pid diffuze e nello stesso
tempo pil apparenteérments strane, che caraferizzanc
le tradizioni natalizie. Cioé: il popelina crede che



Il Signor Gievanni Oliva, contadino di Castanea dslle Furie (Messina) costruttore di zampogne e
zampograro

n guella notle {(anzi, ialvolta, soltanta sul punto di
mezzancite) awwengano predigh e incantesimi, sl
possano trasmetters segreti o scongivri e, inscmma,
jutie e forze soprannaturali ecguisting poterl sfraor-
dinerk,

Clueste crederze sone applicate a tutti quei giorni
che seqnang |'inizio di un cicio annwuals: e fra quest
&l Matale.

Ma sentlama prima di tuth i nostro Santo:
e Alcuni incantanc rnella nolle della Mativila del
Signore le spade, e credono che chi avra i quelle
spade su di s&, non potréd morire di spada o di
freccia ». E ancgra, « O fu, non l'imparersst e non
avresti |a svirtls =2 non lo impari per la nottz di
Matale., || diavelo corrempe cgni santa festa poi-
ché nella noite di MNatale quant] «brevis sono farli
oo inzsgnati ad altri =

Che gli scongiuri (o le preghisre conservaie nel
sbrevis che si portano addos:zo) si debbans o si
possane rivelare ad ahiri specie da chi fa |l efal-
tures, salfanta nella notle di Natale, & supershizione

ancora diffusissima e radicalissima in tutte, si pud
dire le regioni italiane & anche fuori d'lialia.
Quanto alla credenzs che chi nasce la notte di
Matale diventa luge mannaro, credenza che rientra
nel quadro generale dei «prodigis, tipici dellinizia
di un cicle, da una nostra recente inchiesta nel
Maolise & veruta in luce |3 spiegazione che i| popolo
di delle stracrdinario fenomenc: guel preciso mo-
mento era rissrvato, per I'eternitd, alla nascita di
Cristo e chi osa violare questo momento sacra viens
punito in guel mode. Ma ¢ senc anche prodigi listi.
5¢ dice per esempio, che nei fiumi scorre olio, nelle
fortane il misle: ehe l'acqua attinta alle fontane sul
far di mezzanotte e in perfetto silenzio (ond'é detfa
I'arqua muta) reca beressere e riccheszza, e allontana
il maleficio. Una leggends siciliana raceonta che |a
notle in cui nacque Gesl, una giovanetta ecioncas,
cioé monca delle braccia, volendo preparare gualche
done per il Barmbing, si chind nel gesto d'atiingere
acqua per impastare la farine. Improvvisamente |
mencherini sioallungarono e divennero braccla e
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mani, mentre l'acqua si trasformava in lane 2 miele.
E col miele, sempre in Sicllia, usane o almenc usa-
vano ancora ai tempi del Pitré, le credule ragazze
ur:gersi il corpo nella notte di Na‘ale, con la spe-
ranza di attirare & s& gli uomini.

Fra guell’istantz in cul il Signore venne alla luce
e |altre n cul ebbe imposto | nome di Geso, ra-
scorreno due o fre secondi, nei guali dice la
trédiziope — miracolozamente gl zlberi s rive-
stora di fronde e di frutia e le erbe floriscona; pai
la natura riprende il suo @nfico aspetto inwvernale,

E veniamo al presepe. Abitualmente dai pid si
ritiene che |'origine del presepe debba riportarsi a
gualle che %an Francesco fecs & Grecoio, secondo
il racconte dei «fioretti=, Ma non & cosi. Alle origini
del dramma liturgice, qualche secolo prima di 5an
Francesco, sul modello del famose uffizie liturgico
per la setfimana santa che rievocava la resurre-
zicne di Criste e che glincentrava su guesto fropo
tmedule liturgixo):

— Quem quaeritis in sepulchro, Cristicolae?
— Jesum narzarenum crucifixum, o coelicale!
— Mon est hic, surrexit sicut praedixerat,
Su questo esempio, dicevarmna, ne fu presto
creatc un altro per la liturgia natalizia. Eccolo:
— Il care:
— Qlusem queritis in presepe, pastores, dicile?
e | pastori rispondevanao:

— Infantem wvidimus pannis involutum...

I| presepe era simbaolicamente rappreseniaio dal-
I'altare: ma questa scenografia puramente simbaolica
non dovetie durare a Iungc-,- 2, CoOme pu&: desurmersi
da antichi Uffizi liturgici e da testimonianze di scrt-
tori, si raffigures plasticamente il presepe Basta
che ia rinvii al saggio dell'Architeto Arnalde Rava
el'apparato zcenico degli utfich drammatici del fem.
pa di Matales (Roma, 1940) & specizlmente della
sppendice «f| presepe prima di San Francescas.

Certo, il sarto di Aszsisi contribul a popolarizzare
il preseps, che da un elemento scencgrafico sorte
intarna all’altare & gquindi streftamente ecclesiastico,
divenne a poco a poco una forma evacative cara @
ogni famiglia, anche delle classi pid wumili, 1| pre-
sepe richiedersbbe da scla un discorso assal lunge:
anche qui dovremo limitarci a ricordare il densa
volume (570 pagg.) ampismente i|lustrate di Angslo
Stefanucei «Storia del presepios (Roma, 1944), nel
guale non manca una rassegne condotts per ogni
regione d'ltslia, & che comincia appunto dalla Sici-
lia; anzi, dall’'lalia 'autore passa poi a presentarc
un pancrama della diffusione del presepio in Eurcpa.

Per quanto riguarda la 5icilia lo Siefanuecd, gio-
vandoei anche delle pubblicazioni e dei suggeri-
menti di Salvatore Lo Presti, cf da un guadra parti-
colzreggiato del pill impeortanti presepl, a cominclare
dal grande presspio di Scicli, e delle particalari tor-
me plastiche dei personegai che popolana il presepe
sicillana, mnanché della rmaterla usats, con le sloria
delle famiglie di epasiurari= tramandalisi attraverso
pit generazioni |'arte del presepio. Certo le espres-
sioni pil ricche & famose =i trovano nel pressps
napoletano.

Sul preseps tarneremo parlando della nativita
nel tealro. popolare. Lo Stefanucct avews anche cosil-
tuito, una decina d'anni fa, una specis di associa-
zione degli «Amici del presepices intesa a fener viva
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£ a rinnowvare |a fradizione, anche per cpporsi (senza
fare latta aperta} a una altra forma che wva pren-
dende sermpre pil piede: 'albero di MNatale,

Quando e dove & sorto 'albero di Matale?

Un grande archeolego e filologe classica, o sve-
daese Martin F. Milssen, le cul opere sulle feste reli-
giose greche, sulle feste popolari svedesi, ¢ altre
del genere, sana meritamente famase, ha affrantato
il problema dell'origine dell'albers di Matale, nel
pit ampio quadre di uno studio delle feste natalizie
cristisne e dei loro rapporti ccn usanze e forme
rituall pre-cristiane. Ritengo guindi che |e sue vedute
siano da accellare senza esitare, Orbene, j| Milsson
ha dimostrale o (e lo dird con le parale di un altro
filologo classico, il nostro, sempre rimpiants, Giorgio
Fasquali) « che 'albero di Matale, almens qual &
ara, & uso recente, figlio della Riforma, destinato
a sostituire la costumanza di far regali al bembind
per San Micold: I'use schietto &, come sl sa, quello
della Befana... ».

Varremma aggiungsre che ['use dell'albera nata-
lizio non fu creato per vn at.o di fantagia, ma, in
fordo, non fu altra che il trasferimento nella festa
di Matale di un uso pagano che caratterizzava una
altra festa, sempre d'inizie d'anno o di stagions,
quella primaverile del calendimaggio. 11 verdeg-
giante albero, ricco di linfe wvitall aveva significato
propiziateric per la fertilita della terra, l'ablkon-
cdanza dei raccalti, il benessera della collettivita,

In Italia l'uzo & recente e 21 & venuto dai paesi
di lingua ledesca sl che ha attecchito prima che in
allre  regioni, nell'talia  ssttentricnale. Molteplici
mativi ne hanna pol favorito la diffusicne in ques:
ultimi termpl.

Il discarsa che prima abbiame fatto sul presepe
ci da 'avvic a parlare della Mativita nella storia del
teatra jtalianc, e delle diverse forme drammatiche
che ha ispirato.

Sulle origini e sui prmi sviluppl abbiamo gi
detta: & vero che man mane che il teatra sacro =i
sviluppa esso diviene patrimonio dell'alta cultura
ceclesiastica, ma dobbiama ricordarci che | popela
& sempre presente, non come semplice speitators
passivo, ma coms devoto che partecipa con 7 corl
e con le altre warie forme devozionali,

Con |e lavde umbre del Trecentc & con le sacre
rappreseniazicni ficrenting del Quatrocento, il dram-
ma della Mativitd acquistd un sempre maggiore svi-
luppa con una pit ampla stesura scenica; nei secnli
successivi | teatro dei Gesuiti da un jatc e le tra-
d'zioni popeolari dall'altro, mantennere in vila queste
arme drammatiche, che ancara in varle dells nostre
regioni sapravvivora., Per il Piemonte va ricordato
il «Gelindas, la cul compasizione risale al Ssicenta,
ma che ha confinuato a ropprasentarsi fino a tempi
recenti; per il Napolelano «|l vere [um2 ira 'ombres
o «La Cantata dei pastoris di Andres Perruce] della
fine del Seicenta, & per la Sicilia alz tenebre illu-
minate nells ssgratissima notte di Matales cpera
sacro-scenica-lragico-comica composta dal Musumiec
Catzlang verso la meld oel Settecento. Chi deside
rasse notizie particolart non ha che da ricorrere
all'cttime volume di Carmelo Musumarra :Lla zacra
rappresentazicne della Mativitd nella tradizione ita-
lianas: si resta davvero slupiti nell'apprenders
quantas numerosz e wvaria sia stata atfraversc otto



Il Signor George Mangu pastore della Moldavia ed il Signor Dimiiru Stanciu contadine della Mun-
tenia (= Zampogna d'oro 1968 ») con il Dr. Liviu Cernaianu, accempagnatore ufficiale della Romania

seccli la produzigne tealrale ispirata al tema della
Mativita, e quanto ancora di essa rimanga nelle reli-
guie viventi del dramma sacra.

Su gueste reliquis viventl i soffermerzmo un
momenie su quelle raccolte in Puglia: ma o piace
ricordare che in guesli ultimi anni si & avuta una
revivizcenza de| presepe vivente, animato da perse-
raggl veri: come, ad ssemplio, quelle df Rivisondali,
in Abruzzo.

Zecondo il La Sorsa, chea giusto titelo vien chia-
mate =il Pitrgé dellz Pogliaz in guente ha dedicala
tutta la sua wite alla illustrezione delle tradiziond
popoiari della sua terre, =& Seva ¢'& l'usc curioso
di ezeguire | dramma della Mativiia, Brigate di gio-
winatti si recanc -alle case dei lore conoscenti e
chiedono il permesso di eseguire la sacra rappresen-
tazione: portano con sé abiti, parrucehe, carene, ed
altri distintivi per westirsi sscondo | costumi della
epoca df Cristo. Uno incarna la fgura d° 5. Giu-
seppae, un altro quelle della Vergine, un lerzo del
Bambing, altri dei Re Magi, dei bastor], ecc

s Gluando sono prantl, recitano il sacro dramme,
cantano speciali canzoni, accompagnati da chitarre,
flauti e viclini, Indi il padrone di caza offre dolci e
ligqueart aj presenti, e regals una generosa mancia

alla ecompagnias. In alouni paeselli del Salenta —
cve perd cggl la tradizione appare ormai spenta —
la rappresentazione ricorreva a mezzi speltacolari
adetti 3 colpire la fartasiz e a suscitare audizions
dei semplici spattatori: a un certo momento inter-
wEnva un astrologo, che annunzigva & promuoveys
prodigh =ubitanel baglion facevano frasecolare quel
poveri contfadini. Particolare significato assume la
raporesentazions quende rimane entro 1l cerchio
stesso della vita pastorala. Mells masserle, | conte-
dini & mezzadri — & sermpre il Ls Serss che i fa
da guids in guesta nozira ricerca degli ultimi avanzi
del dramma sacro — non potendo lasciare le loro
case, solennizzanc a modo lore j| Matals; nel =la-
micres, cocé nella cemera deve si dorme, organiz-
rang una specie di presepe seminaturale. Spargono
& terra dells paglia, vi sistermanoc una mangisidis «
vl mettongo a giacere accanto un vero bove g unwvErg
azinellc: le povere bestie, per devozione al Bam-
bino, devone stare digiune fulta la giornatace=

« Mella mangiatola pongono un bamboeesd: della
grandezza di un bambing, & Il pressa due pupifatti
di paglis, che rappressntanc la Madonna e 5 Giu-
s=ppe. Accendoro |lumi e randele, & menfre stanng
cantando una nenia natalizia, arrivanc | fre Re Maagi,
che scendono da cavallo, e si prostranc In o#tord



adoraziane. || canto riprende, si suona l'srganino &
si passa cosi lintera notte =,

Mella provincia di Tarante | dus motivi, guello
della Mativita e guello del Re Magi dannc lucgo
ciascuno a una intera rappresentazione: |a seconda,
naturalments, viens eseguita per I'Epifania, Grazie
alle diligenti ricerche di un folklorista di Taranto,
Alfreds Munziato, noi canoscieme il testo completo
di queste rappresentazioni. Oh, non ¢'& da illudersi!
Mienie di molto antico ne di fattura che rivell spe-
ciali pregi letterari, Sono gli ultimi, incerti bagliori
di una tradizione che si va spegnendo; |‘ananimo
zutore deve eszers stato qualche curato di campagna
desiderosa di mantenere in wita un'usanza cara ai
suai parrocchiani non meno che a lui stesso. La
«Sonata del pastoriz, fale & 1| testo di questa «recita
per il Santo Natales, viene eseguits dai contadini
della piccola fraziore Bellatrase, nei pressi defla mas-
teria denominata «La Battaglia=. Vi agiscono guattro
personagai: i pastors, il pellegring, I'angelo e 1l dia-
volo, Tutie si svolge in strofette che eufemistica-
mente possiamo chiamare metastasiane, Vogliame
ascoltarne qualcuna?

Pastore
Pien di fiori song i pratfi
Ogni wvilla in gioia & risg,
Latte & miele nelle wvalli,
lo darmive in paradiso.

Pellegring
Mon & sagno che hai veduta:
Cluesta notte, allegri siiama,
Mon si dorma. Se ti piace,
Colazione noi facciamao,

Pastare

Camerata, dico il verg,

lo non ho che poco pane,

Il padran lo fa si nero,

Mer la mangia pure un cane.
Pellegring

Bianco pane e vecchio vino

E cosette lengo in tasca;
Miente manca a un pellegrine
Che va e gira in ogni parfe..

Dopo un simile duetis finale, la immancabile
guesfua non pud non dare abbondante raccolto. |l
«viaggio dei Re Magi», invece, & in prosa, una
nrosa che fa il paio con la poesia di cui abbiamo
date or ora un saggio.

Ma se come documento letterario gueste rap-
presentazicni non valgono le « due cosslle — dolci
g bellas che i recitanti richiedone, esse socno pure
interossanti come testimonianze di una fradizione
the risale inirterrotta fino all’alto Medicevo, Esse
hanne anche un profonde significato umeno, paiché
lo spettacolo & eseguito da contadini e per conta-
dini. S ha.quindi un incontre, anche se non «ad
alto livellas, fra cultura & vita popalare. Tale incon-
tro si rivela appieno dalle notizie che il Munziato
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ci da sullo svolgimenic dello speitacole e del com-
portamento degli spettatori,

= || popole prende parte alla rappresentazione
can un canio natalizio a fior di labbra. | wecchi
hanno gli occhi lustri; | bimbi guardano trasognati,
| massari piU anziani sorvegliano, badano a tuita..,

« Quattro o cingue pastori, con mazze nocche-
rute, con bavero alzate, senza barbe, con cappel-
lacci in capo e pipa in mang, precedono il corteo
prendona parte alla piccola aziene drammatica,..,
Dope molti omaggi, i Re offrono | doni che depon-
gono al pledi della statua... Dopo un affettuoso com-
miato | Magi riprendono i loro doni simbalici, vannao
via a cavallo, L'azione & compiuta, Una piccola bat-
teria di petardine da il segnale. La campana del pic-
colo campanile suana: e suona pure la piccola banda
venuta apposta dalla citia,

« La suggestiva rappresentazione ha per scenario
il gruppetio delle case bianchissime di Bellatrase,
una piccala pineta che I'sleva col suo grande verde
nell’azzurro, una distesa immensa di olivi secclari
a destra, e i| gelfo meraviglicss, in fondo al quale
Taranto appare come lontano e grande presepe s,

E dal dramma, «dulcis in fundos, passiamo alla
poesia popolare natalizia.

La Mafivita non paleva non fornire una larga
fonte d'ispirazione anche per la nostra possia popo-
lare. Occorre perd subito far presente che sarebbe
una innaturale sforzatura isolare la poesia delle
snovenes, delle eninareddi», dei «sermonis= e ser-
maoncini natalizi, dal complesso dei riti e degli usi
a cui & strettamente & indiszolubilmenle congwnta,

Gluesto ¢ aiutera anche ad attenuare la severita
del giudizie critico sul valore estetico assalute di
tale poesia nalalizia. Diciamolo pure schiettamente:
in essa nol non troviame ssempl di cosi alia potenza
espressiva come per | canti della Pasicne di Cristo.
Tuttavia gualche cosa di buono, di grazioso, di fene-
ro, di lirleamente raggiunie, pur con estrema sem-
plicita di mezzi, ¢'s. Cercande con pazienza =d amo-
re, quzlche gemma poetica sl arriva pure a mellers
in luce,

In wn canto abruzzese la meraviglia dell’'umile
papolana per l'esfrema povertd in cui & nato
Signore del monde, «gliv Devines, trova accenti di
sincera commozione, mentre la fantasia rievoca, con
pachi tocchi ingenuaments realistici, tutla la scena
del prezepe. C'¢, nella esclamazions finale, un tre
pido affette materno che si esprime con uno schiatto
accento o poesia, e che ricorda la scena di una
famosa |suda drammatica umbra de|l Trecento.

Se gaccia gliu Devine andd fo nate:

Mnz ‘ruttecelle andd lu fine jace;

Llad c'era 'n vave e 'na sumaretta

E 'nchi gli agnellvece ‘nzieme accumpagnale.
M'aveve né materazze ng cuscine

Manche ‘na mantarella pe' ammantajel

{51 sappia dov'e nato il divino Infante / in una
grotticella dewve il fieno glace. / LA c'era un bove
o Una somaretta / con gli agnelluce] insieme accom-
pagnali. / Man aveva né meaterasse ngé cuscing /
neammance una mantarella per avvolgersil),



Sarvoliarmeo per ora sulle numerose ninne-nanne
natalizie & sul ssermenis che | ragazzi scgliono reci-
tare davanti al presepe: si tralta di poesie di circo-
stanza nelle guali talvolta il sentimento dell’amaore
materna e familiare riesce a esprimersi con gualche
accenta o liricita sincera: e fermiamoc su quello
che, seconde noi, & i1 plb bel cants popolare ifa-
lianc jspiralo alla Mativith. Mella sua interezza eszeo
& ancora inedito, Lo scovamma, seno armoel pessali
maolti anni, in appendice a una tesi di laurea di-
soussa, alla Facclta di letiere dell’Universi'a di Rama,
sul folklore di una cittd delle Marche. Un anda-
mento epice, un'aria di semplicitd e di feds anima
il racconta, racchivso tuito in una sessantina d’ ende-
casillabi., Pare un cepitole del protoevangela di Jace-
po messa in rima. Com'é noto, in quell’antics & sug-
gestive vangelo apocrifo I'episodio della nescita oi
Gesl & reso per wvisione riflesza, con un effetto di
strecrdinaria potenza lirica, Eccone 1 tratti essenziali:

.. Quarno che fu in su la mezzanotie,
serte chigmar Maria che dice farie:

«E ssu, Giuseppe mia, alzati un poco,
andatem! 5 trovd un carbo’ de faoco,
spero de partorire in queste locos.
Gluseppe sl alza tutto risveglioso.

in Gerusalernme va a cercd o foco;
s'incontra con un mastro forgionaro:
eMe lo potete d& un carbe’ de foco?s
« sci, Gluseppe, te lo vojo dare;
para il cappelic; se lo wuci portares.

Ed ecco avviene il miracolo, |l fucco arde sulle
mani del wecchio senza scotiarle, E mentre egll
accorre per recarlo a Maria, la strada del ritorno &
tutta uno splendore di luci;

Giuseppe por la strada e ne j2,

tutti 1i lumii ‘picciati Ii truvie;
s'incontra con 5 Anna e Mastesia;
jawa a lruva lu party de Maria.

Ly partu de Maria 'd& un giju e un fiore,
& malo Gest Crizsto i| Salvatore;

lu partu de Maria & un giju un campuy,
& paty v patrd de fuHl quanti;

[u parte de Maria & un giju & un visu,
& natu |lu patre del Paradisu,

Guardalo softo §i punto di v'sta della tfradizione
popclars, il Matale ¢ 5! rivela come la grande fests
d'incominctarments dell'anno, con tutti | oriti di eli-

minazione del male & di propiziazions del bsne, e
con futte le manifestazion) soprannaturall, che se-
grnano la nascita gi un nuovo cidlo, come se siorin-
nowvasee il miracole della cresziona,

L'antichissimao fondo di forme rituali e mitiche
pre-crictiane & state wvia vis coperfo e sosiituifo
con una nucva concezione, ispirata a wn piboalto
significatc umana e religioso; nasce l'annc & nasce
il Redentare del monde. B scltante nel clima cri-
stiano che =i sviluppano quealie manifestazioni in cui
I'zmeore materno, gli affett] familiari & il sentimento
d urasna fratellznza trovanc le sspressioni pid felicl.

E finigmo col motiva cal quale abbiame cemin-
ciate: la pozsis che accompagna il suono delle cia-
rarmelle:

Minu-ninu lu pourar
Ciarameddi cci nn'e Un pary;
E sunamuli (utti duf,

Ca Marla s'allegra cchid’.

Ha winutu lu zammataru

E ‘un avia chi coi purlart:
Porta laiti nni la cisca,
Catcavaddu e tuma frisca,

Ha winutu lu cacciaturi,

Un avia <hi cci purfari:

Parta un liepru ed un cuniggho
Pri la matri & pri lu figghiu,
Ha winulu la zingaredda,

Ha wvinutu d'i muntagni,

Parta ‘n tesla 'na cannistredda
[ ruciddi & di casfagni.

Ha winuu |u lignarmaru

'Un awia chi ccl purlari,

Poeriz un fasciv ‘i ligna ‘ranni
Pri asciugaricci 1l panni.

- 5'un su' beni, cumpatiti

E I'affettu riciviti;

Cumpatiti matri mia

Pirchl semu a la camplia

E dda notti disiata

Ca nasciu |u Merbu Eternu,
Cu la vis'a sa' sacrats
Ralligrau lu friddu ‘nviernu.

(=Sicilia=, Pitre, |, 927

E anche la nestra lunga sninaredda= & finital

PACLO TOSCHI



La biblioteca Fardelliana

verso il «decolloy culturale

1° Febbraio 1969. Un momento del Convegno di siudi sul tema: « La
evoluzione del concetto di biblioteca: la biblioteca pubblica & la sua
missicne sociale » volulo dalla Deputaziene della Biblioteca Fardel-
liana in occasione della inaugurazione della rinnovata sede dell’Ente.
Parla il Soprintendente Archivistico Dett. Romualde Giuffrida. Al ban-
co della presidenza siedono: da sinistra, il Prof. Francesco Giunta del-
FUriverzitd di Palerma, il Prof. Domenico Demarco dell’Universitd di
Mapoli, che & stato il relatore del tema del Convegne, e il Prof, Gae-
tanc ludica, Soprintendente Bibliografico per la Sicilia Occidentale

Dieei anni fa, la Depulazione
che amministrava la Fardelliana
ipostd il prime, concreto pro-
gramma di arilancios della bi-
bliotera: ammodernamento  dei
servizi e delle stroiture interne,
sohedotura der moltn velumi che
non  erano stati compresi negh
schedari per autore e per Aog-
cetto (e che, quindi. rimancvano
ignoti al pubblice dei non specia-
listi), iniziative enlturali diverse
per avvicingre il Tihra ai lettori

Impostato, cosd, il programma

10

di ammedernamenlo dei 2ervizi,
si pered anche di adeguare fa
Fardelliana al swno nnove ruolo,
i worganizime attivo alla congui-
sta l:i:l]ﬂ i'Ul'.l'lI[Il].Lil:l.l., Pr!‘.]lﬁrauﬂn
upa seric i manifestagioni ehie,
finora. bern  poche biblioteche
dellizola hanno pototo reali.
gare: come mwoslre storico-hiblio.
arafiche, conlerenze. proiesiom
einenjﬂ!ugra[h'he: eorsl o aggiur-

namento  didattica, Ta Fardel-
liana, per guaesto, 5@ & trasfor-

mata non solo con 'ammoderna-

mento ¢ il polenziamento  dei
servivi. ma  anche mediante
valido e 2lstematico ineontro col
pitbblico zempre pitt ampio ded
lettorn, Ta imigiative a tale SEOpD
promgsse dall’ente. w partive dal
od, hanno eostituilte un apporto
non leasturabils di zenzibilizza-
wione enltorale, specic lra 1 gio-
vant, vonsenlende alla hiblioteea
nna g prese nella vita intel-
letinale siciliana che & conside-
rata, ormai. lra le pih ricche e
siimulanti,

n¥Edan

Peralire, alla necessith di sizte-
mare convenientemente 1 servigl.
dotando la Fardelliana di  pin
conlortevali ¢ [unzionali altrez-
aature, avevamo  accennato ool
stes=i in un articolo pubblicato
in questa rivista nel margo  del
59 wlisiste un problema di lorali
— #1 era dello —. per Ia irr117|r_|-=-
sibilith che Ie attoali e zale
poszane in fuluro contenere tutto
et che i continuo affluisce alla
bihlioteca, La diffieclia &, anzi.
di v cmergente, « la stessa uhi-
cazione della zala i lettura inf=-
riore non ¢ sembra jdeale, con
I"affastellamento dei libei dinansi
acli oechi del fettore, la scarsesra
dilla visibilita nuturale, la stessa
ridotta dimensione de pﬁsti adi-
hiti alla letiura. Creare, inoltre,
ung moderna altrezzalurd per |4
nostra bibliotess significa dorarla
di impianti per il microlilm (e
non sembri percgring la nostra
idea, e =i consideri appena lo
encrme sviluppo ele lale siro-
mento di stodio ha u;;_gi azannko
nel  mondo), i pio ragionali
mwewxi i protezione del patrimo-
wiv librario, ¢ sopratintio siste-
mare etiorme ¢ presioso male-
riu]l.' ."l'.l‘[lil ‘” T!‘[:f‘ﬂrl’_' ﬂfﬁ'f"l}[}]T[]
dalla polvere i una  stonectts
ilella biblioteca, costituito dagli
“tatti [}arlulni".h!ﬂri'" dila Camera
¢ el Senato (dal 1848 al 1918).
dalle inchieste parlamentari, da



raccolte ginridiche e da una mas.
s i pubblivazioni edite dalla
tiposrafia dei dne rami del Par-
lemento che rappresentano una
minizra inesauribile di notizie o
di dabi per la ricostruzione della
nostrs pil recente storias,

Il lavaro svolto i gquesta dives
ziones dalla deputazione o dal prese-
comale dell’ente (in prima linea,
dal prof. Gianni di Stefluno, de-
putato al regrimento interno, dal
direttore prof, Salvatore FLI.'_'_‘:H]UL
ilal wviee direttore doltor Mo
Gioiclle), rol valide appogsio
delle amministirazioni condotanti
(Comune e Provincia). ha ray-
giunto ora i risultali, certaments
lusinghiert, che il sindaco di
Trapani, dr. Saverio Catania. ha
viloto  ricordare, in  ovcasione
iella  viapertura della Fardel-
liana. il 2 febbraio @ sumento
del numero dei letlori e dei pros
stiti a domicilio rispetto al de-
CCTIR 1]1'D:~r."|!t~11h=: imeremento
del patrimonio librario {volumi
wingressatin nel periodo 195807
. ZLE5) 3 idonea sehedatura per
aclon ¢ per #ogzetl dei volomi
e dei periodici (scheds redatwe o
imserite n. 181,975, con un indice
relative d'incremento pari al 923
per cento): e infine PVambizione,
pienamenie  rassivnta, di Tare
della biblicteca wn centro pro-
pulsaore di vita intellenicale o ei-
vile,

Né potevano manecare, gl rag-
piupgimenta di questi visultat,
eli impianti e gli  stroment
awdio- visivi: scalfalature mets]-
lichz, pin adatte a prolegeere il
materiale  libravig  dagli  aeenti
patogeni; micralettore per la ler
tura delle opere mivrofilmate. o
apparecchiature microfotograli-
che s per riproduzioni fotoanasta-
tiche: proietiore per diapositive;
tavolo d*aseolto con apparecchio
arlofonico o coflin con sannessa
diseateen ¢ nastroteca; oltre aglh
impianti per il riscaldamento cen-
tralizeato, il montacarichi  elst-
trivo, per il rapido inoltro inosals
di lettura dei libri richicsti, il
nuove o razionale sistema d%illu-
minagione,

* G

Alla tavola redoscda Promessa,
nel zettembre scorso, ds un quo-
tidiamo palermitane :ulla dram-
matica sitnazione delle hiblotes

2 Febbraio 196%. Un pubblice numeroso e attento ha seguito i lavori

del Convegno. Mella foto, in prima fila, da sinistra: il Prefeite di Tra-

pani Avv. Gaetano Mapoletano, il Vescove della Diccesi di Trapani

Mens. Franceseo Riceeri, il Sindacoe di Trapanj Dett. Saverio Catania,

il Questore di Trapani Dett. Temmaso Basile, ['Assessare Comunale

Dott. Gaetanc Genna e il Presidente del Tribunale Dott. Micola
Pipitone

2 Febkraio 19489. Il Sindaco di Trapani DeH. Saverio Calania, Presi-
dente della Deputazione della Biblioteca Fardelliana, colto dall'obiet
tive menire legge il discorso inaugurale della rinnovata sede dello
Ente. Al banco della Presidenza, da sinistra: il Prof. Domenico De-
marco, Presidente del Convegro di studi organizzale dalla Biklioteca
Fardelliana, il Prefetto di Trapani Awvv. Gaetano Mapeletano, 1'On. Awvv,
Bernarde Mattarella e il Prof, Corrado de Rosa Presidente dell"&Ammi-
nistrazione Provinciale. Aj lati del Tricolore i Gonfaloni della Fro -
vincia e della Cittd di Trapani
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2 Febbraio 1969. Un momenio dell'inaugurazions della Fardelliana.
La Signora Dorella Calania, consorte del Sindace di Trapani, scioglie
il nastro tricolore inavgurando | rinnovati locali dell’Ente

2 Febbraio 1969. Un gruppo di personality fotografata nella sala di

lettura della Fardelliana. S riconoscono: il Presidente della Provincia

Prof. Corrado de Rosa, il Sindace di Trapani Dott. Saverlo Catania, il

Prefette della Provincia Avv. Gaetana Mapoletano, Mons. Francesco

Ricceri Vescovo della Diocesi o 1'On. Bernardo Mattarella Presidente
della Commisciong Difesa della Camera dei Deputati

che siciliane, il dircttore della
Fardelliana di Trapani avevs por-
talo una lestimonianza  davvero
eocevionale: di fronte all’amaro
rendiconte generale che i dovelte
fare in quella occesiane, 'esem-
pia di una biblioteca in creseita
caliurale, com™s, appunio, quella
ili '|'I‘£|:|r.1!1i. n‘:;_rl:llala da  ordina-
el antonomi che e conzen-
tono i [unzionare agevolmente,
rappresentava certamente il frus.
lo, sapientemente combinato,
capacitl organizzztive ¢ ammini-
strative, ol vompelcoza © sl i-
ElHEE, 1A soprabtntio del Taito
che, a differenza di altee biblio-
teche, weostrette alla paralisi das
regolamenti farraginosi, che vor-
rebbere avere il pregio della ga-
T-ﬂt1£iH H”'I]'IIIIIIII.‘:’r.'{Li\"iI. LI irl'lri""l.'L
Tl =0rdh ﬂ]l'l"f_'l I"']'lF_' una ]I:ili]iil"
i inutils conteolli, di limitazioni
[']I.l':'! non Eﬂfiil]l[ﬂf‘ﬂnl} un# vila
vecolare, ma mollo coneedono al
clientelismas.  come o anche
!-('Tii[!l ioroanmento I]i !Tl]("]lﬂ IIJI-
seuzsione, Ja Fardellispa  aveva
potute contase; fin dalla sus costi-
lngiome, su  ung  adeputazionen
che  rappresentava, accanto  al
direttore, indirize di coltura e
dAllivita |:-rnfl:sa—'En||u'|i Irrn:—:trnti nel-
la wita eitiading o p:'uvini_-':a]'v.

Il convegne, poi, sulla lunzione
sociale delle hiblioteche pubbli-
che, che & ¢ svolto 'L ¢ 2 feb-
Litaio a r|-:|'upn.'+.r|i, per L4 1'i:1;pe|'-
tura della Fard:llisna, ha ripreso
i temi del dizscorse iniziato nella
seile del Gigraele of Sicilia, per
approfondive 11 dibattite sn una
qucstinne che &, senza dubhio,
anlica. almeno quanto lo & esi-
wenge ili coloro ehe : 2one avvi-
cinati alfla fetlora per informarsi
ed eduearsi,

Sul finire del secolo scorso. s
era gid Aperta A (2] fine sulls
.*.Iﬂmpﬂ l‘rﬂ]}ﬁnﬂ‘:ﬂ nIa VIVACE

polemica sui servisl dioecwi era

dotzia la Fardelliana: istitusione
eliz era sorip, come tante allre
in Sivilia, per impulsa di mece-
rate — il temente senerale Gio-
van  Rattista Fardella di Torre
Arsa, ministee nel governo i
E'Iruﬂli'f\'ﬂ"l:" I lii i'.hirhﬂ'"L'L 5. =
I"]'IE avevd aummentalo man manao
ls sua consistenza dibraria, prima
con i veochi fondi dei conventi
soppressi nel 1866, ¢ pol con
lazriti e donazioni i valore ize-
guale,

Ora, mon cra pin in discyssione



La grande 5ala « Fardella » come si presenta dopo le cpere di restauro, di ripavimentazione. Lle nuove
ecaffalature metalliche, che hanno sostituito quelle lignee, vecchie fatiscenti e pericolanti, non solo
sono garenzia per ligiene del materiale librario, ma anche hanno aumentate notevolmente lo spazio

per la collocazione dej libri. Limpianto eleitrico autonome dei taveli di lettura rispende alla massima
razianalita

la consislenza o la preziesila del
putrimonio  bibliografico  custo.
dito dalla Fardelliava, quanto la
conereta poszibilita ele <0 offriva
a tutti di utilizzarlo senza restri-
zioni di sorta. (urstione per nulla
opinsa, e essi Loccava intanto [a
goatunza di  quel rapporio [ra
vita intellettnale s societd che a
Trapani, ancor pin che nei ira-
digionali  centri della  eultura
aulica siciliana, &1 era conligo-
rato in lermini di coslanle & inli-
ma connessione, [ fatto la eul-
tura trapanee: gveva seouito, fin

dalle  dridericiane  risononee o
poesia, On sig autonome ¢ ori.
vinale sviluppo, atienta com'vra
sempre slala alle ezigenze prasz-
maliche della comunita Im-ale,
cve prano  fortissimi g]fi:ntu:'.r:::ﬂi
commerciali e marittimi. ¢ ine-
sislenti. o per lo meno, assai
distenti, quelli della elasse baro-
nule,

Llgrtivisnato, p.es, con [Mini
mitabile fattura del corallo, dei
idell’argento,  ripradu-
ceva meglio | valori dell’intensa
spiritualith.  horghese  cittadina,

183 TILILe

visibilntente refratlarin all’aura
baroeea di verti cmbienti f2udali.
Gl studl medici e matematici =1
imtrecciavano nelle aceademie el
SE_‘.‘i, P SL‘:[{“I_"'II.L"J A I'i.r;l':ﬁ.‘-inl]i llll
[ilosofia in chisve cartesiana o
leibnisiana; » fiorivano, nume-
rose ¢ ben attrezzate, le botreghe
rer le costrosiond  naweliche e
meceaniche, Ta o stessa  strultora
seclastica, su basi non arstocra-
tiche, permetterd pin tardi un
\'aTiﬂn uggallfin ok ]-ﬂl.'h.'l.].'li?rltl‘.
coein-eronomico della eitta, (uoe-
st caratiere la cullura trapanese
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La sala per schedari di nuova costruzione. Gli schedari del tipe « Staderini », seno per autori & per
soggetti ed accolgono come da stafistica rilevata fino ad dicembre 1967 oltre 200.000 schede. La
indicizzrazione del libro, seconde regele catalografiche nazionali, & strumenfe indispensabile per la
funzione di una biblioteca mederna.

mantenne  sempre, spiegandosi
con cio la stesss debolezza della
tradigione erudits Jocale: la zola
wistoriaw della ecittd ohe offty un
certo interesse si deve. infalli,
a un dotte bresciano, i Pugna-
tore, che riziedette per qualche
teiapo a Trapani. Fallo, comun.
que, perfertamente spicgabile alla
lice lel ritmo
entro  cui

imlenso di vild
avveniva il ricambio
delle classi sociali, dal momento
che il patriziato, geloso custode
di quelle tradizioni cittadine con
ientiflicar: la pro-
pria storia araldica, non era mai
rinseito ad affermarsi, e a darare

cul  polesse
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nel tempo. come classe  domi-
nanle,

COnamdo zorse lo Fardelliona,
nelllaprile del  TH30L s penso

anche i poterne  allarsare  lo
ambito eulturale; sicché pochi
decenni  dopo,  doveva  zorg=ve
al plane terra dell’ex-chiesa di
g, Giacomo dei Dizeiplinati, deve
era ubicata la bibliotera, una
weircolantes diretta Jda Ghl-irppl'
Polizzi, che cercd di fare un po’
da tramile tra 1 hisogni del pub.
blico pitt minuto » "alta cultora
cuslodita nelle sale superiori del-
I"ex-rhicsa.

Era cozi confermato il carattere
di mma  tradizione  intedlelieale,

che considerava la enlturs al ser-
vizio della inters colletliviti.
Lﬂ IJDEEI[li“H.‘ '|!|.Ii .‘i; ;' AfeIl-
ingnrta neel
amhbienti cittadini allorche nuove
CAITENEG OTTHAT  Premevans  per
far abbandonzre alla Fardelliana
quel che di chivse e aristoera-
|il'u F'I'I'[I" E-'lf'!'I'IFIFL" Ill!l]ﬂ.
struttura mterna dell’i=tituto, 11
cap. Meondello, che era suece-
dute al Polizei, nom ne aveva
pit continaalo Maclone popolare,
pur rendendosi henemerito per la
salla t‘:lta|0gﬂ:r.iu||1= i1 rodied.
|rr1'..'r.it|'=] rn;l.nn:—'.m'hti 4 rarita
hibliografiche, L'occasione  che
veniva prestala da alcune scher.

el prilmt._ L& i |

reslava
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Il « patio » con il nuovo corpe di fabbrica costruile dalla XXXIX Deputarione

maglic giornalistiche  szmbrava,
l'l'l.]iﬂdi. prﬂpli.xi:a I.ﬂfli:]" infrDI’TuT‘rF
an po’ di vitalith, un pe’ di z2an-
gue ouove in guelle due morie
galen della Fardelliana,

Bppure, esaurili presto o]’im.
vagamente radicali  della
Trzpani nasiana, che aveva ro-
druilo l= fortmune, tra
(Mo & Noveeento, oello slancio

prulai

propric

delle molteplici  iniziative  pic-
colosindustriali ¢ comomereiali, ta
biblioteca doveva man mano sca-
dere o organismo passive di con-
servarione dei =uwoi fondi librari,
saconda  weechic e, purtroppo,
seneralizeate  abitudini di sern-
pole professicpnale, che avevano
avulo 1] =olo risullate di resirin-
wore le offerte di nn sesrvizio so-

ciale  indispensabile ai bizogn
della collettivita, Soltanto nl.]
.:.er_'um]n ﬂupu;.;mfrra.. = :-'.up!'zdtu!lrlr
in quest'ultimo decennio, il pro-
blema i an erilancios defla Far-
delliana veniva riproposto in egni
s sspelto strutlurale,  dandao
npoyo impalso appunto al carai-
tere 1|L'm{!rrﬂli.c'1:1 el eyve COMmMTn=
que presieders wlla gestione di
una hiblioteca,
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2 Fobhraio 1969. La szla di lettura della rinnovata zede della Biblic-
teca Fardelliana gremita di visitatori

Il srilancion dells Fardelliana,
in gueito uwltimo  decennio, ha
dovato lemer conto Jdi butto i,
dellrr. FII!'.I'II“H.Fi tradizioni  della
citta, e dei bisogni individuali o
comunitari che pin $impongons,
ora che Tambiente intellettuale
¢ sociale in enil la biblioteca &

16

chiamata ad operare st maosira
spstangialmente diverso dal pii
O Iend

recenle paszalo,

Tntanto, 1 fondi biblicgrafic
dellr Fardellhiana, costituiti alla
inizio dalla hiblioteca  del
munilico fondatore ¢, pit tardi,
dai  velomi  provenienti  dalle
corpuragioni  religioie soppresse.
hanno visto aomentare Ta loro
congistenze atlraverio [ contimoe

Hm

Hl."'l:'l'_‘:-"'i?ilfﬂl'li.: Ei]’]ﬂ,l A conlore El.ll
oitanta mida volumi s '-alar_n}ja, i
112 incunabnli, le 132 pergamaene,
i 205 codiei e manoseritti ogai
esistenti. (Lo corso i schedatura
¢ il rospieno fondo Nesi, consi-
stente in cirea dodici mila Libri
¢ opu=coli pervenuli in dono nel
1960 dagli eredi di Nunwio Nasi)
Attualmente la hibliote-s
dul Comune

TIEEyE
dalla [rovineia
una detagione annus complesiva
di lire 35,680,000, per le spess
ilel persomale. acquisto di Tibei
(da tre a grotivo miliond Wi lire,
dal 19610, @ =ervizi e le atirezza-
lure interne, Te pivists ehe
Vengg in

pevs
abhonamento o in
cmagrzio sono pin Ji deecento,
la hiblioteca & hen fornite prer
la parte velativa alla coria lo-
cale: ma i rovents sono state
aciuizlate numeross OpETe di slo-
ria e letteraturs modernz, pub-
blicagioni d'arte, manuali e di-
ZI0TAT,

[::l"'l'l'l'l'lﬂt[l.,!t'. Mambizions di fare
idella FPardelliana wn centro pro-
puilzere di vita ietellettuale o o
vile & ool soreetta dal [atte choe
la hiblisteca ha ormai risolto |
problemi pi immediati e pres-
santi della sra ristrullurazione.
ilel comyplelamento ¢ ammolder-
namento del sitoi serviei. Ora s
pensa, infalli, a darc maggiore
respirn al programma i inidia-
tive enliorali, cosi feliccmente
inauzurato nel 56 con la mosies
dells stampa trapanese di ieri o
di owei; e sviluppato, dal *60 in
poi. can le mosre storico-hiblia-
grafiche Lo previncie di Tropani
nel Bisorgimenta (19603, Le ori-
gini  delln FPardelliona {1964,
Libri d’arte  delln  Fardellinna
(19641, Lo stato presente deefi
studi storice nefl Trepanese (T65).

Se lu volonti degli smministra-
teri della hiblioteca savd soste-
nuta, come per il passalo, dalla
comprensione  degli enti condo-
tanti, ¢o'¢ da sperare che presio
la Fardelliana potra avere gquel
decollo culturale che  considera
anche tre 1 suol compiti la pos-
sibilita oi divalgare, attraverso
edizioni critiche i livella, 1l
palrimonio slorieo di eni la stesza
Frridelliana & depositaria,

SALVATORE COSTANIA



| corsari barbareschi sulle coste mazaresi

e nel Canale

Maxara, =iluata a riva i mare
ed alla foee del Masare, ¢ pusta
l’“]‘imi’ll'l‘[ﬁ alla parta sporgente
delia vosta setlentrionale dell”A-
frica punica, vhe i Romani chia-
marei proconsolare,

F' Ta prima terea clie sioavvizta
navizanile verso la Sieilia,

Col a nr'l'tp'.l‘irnr:u 1 [enie.
quatide sudacements allraversan-
o il Canale di Sieilia con [ragi-
lizsime: imbareazioni. si trovaro-
no dinanzi alla nostra terra, po-
sta, in un’ampia rads o Has-el
Bakar ed Fr-Faz, COIL T STONTE
raturzlio ancoragrio e imboces-
tura o'un firme,

Questo fu il primo punta di
ingontro tra Feni i o Elimi del
Mazaro e del Crimiso, {Cﬂﬁ.'l_i':rl'lil}-
fe). .

{hizestn sealo obbligato serviva
per il rifornimento Cacoqua, di
vittovaglie,  per il eommercio
celle popolagioni rivierasche, per
l= riparazioni 4] Tlafri'glil:n+ per i
lagio mei giorni i tempeste,

Da quelle remote epoche sen-
za ctnria la nostra terra comineia
a subire le prime vieende, { pri-
mi contatli con gente della oppo-
sta banda, discendezdo eal tem-
po a difendersd dai corsari bar-
hur&e:'hi._ rfalla |t LRI T ] nil
Mediterraneo e fine ai primi de-
cenmi dello scorso secolo, Ma ad
esercitare la corsa piratica non
sone :olamente i barbaresehi. e
zong anche § eristiani che si -
itit'lguurm_

1 |rr1111r: alto Pil‘iltﬂh:'.u COr11-
mato ai danni di aleuni commer-
clanti pemovesi, da un eittadino
mazarese, o rileviamo dal eeali-
ve diplomaticn di Federieo TTT.
dutato al 1300, e pubblicato da
;. Cosenlino,

Giorgio Greffeo apparicnente
ad una antica ed illustre fami-
glia, da poeo stabilitasi vella no-
stra citta, pintiozto che seanire e
orme el siwo grande parente Gin.
vanmi Graffeo, vescovo i Lipari,
non disdegnd di farsi pirata, ar-

di Sicilia

La Societa Trapansse per la Storia Patria ha {enute in Mazara del Vallo
una sessione ordinaria, ospite della Civica Amministrazione mazarese,
Mella rivnione, alla quale hanne partecipate numerosi soci ed hanno
azsistito Autoritd, Personalité ed vomini di cultura, ha presentate una
comunicazione sul tema =l corsari barbareschi sulle cosle mazaresi e
nel Canale di Sicilia » il Cav, Avv. Alberto Rizzo Marine, Cancelligre
della Accademia Selinuntina. Comunicazione della quale sizmo lieti di
pubblicare il testo. Mella foto, da sinistra: il Dott. Salvatare Costanza,
Segretario della Societa, il Sindaco di Mazara Comm. Avv. Nicola
Vella, il Presidente della Sccietd Comm. Prof. Gianni di Stefano e il
Cav. Avv. Alberto Rizro Marino

md gal?ulla e s dligds alla
FI]I.E'H.EI'.E'LE.. “1'f]TT'r‘|]r]ﬂ 'il cal’lﬂ]ﬂ 'Lli
Sieilia e di Sardegna,

In quel tempo il nostro porto
ern  frequentemente  visitalo da
Dpftﬂlllfl F”IIE'HIIL 'l'l:'llL'.T.ii‘lIl'i., Leirhd=
vesi, emallfitani, 1 F,{I;Iﬁ]i avevano
nella nostra citti fondachi per 1=
loro mercanrie, chiese proprie, «
pin tardi i genovesi wvi stabili-
rono un consolalo,

Obertn Finimundo, Bartolo-
e H'::r.zn, Bertala da Savona,
Andreole e Domenico da Santorg.
mulo. & Giovanmuecio da Calvi,
venoyesl, menire colle lorp navi
cariche di merci ¢ Jdi denari era-

no diretli in patria, furono assal-
tati e depredati.

1 genovesi =1 rivolzero al re,
che econ s lettera del giugno
1360, non solo rimproverd, con
Tl'l]]’l": IH.ITI-IIIF_': ﬂ [;Ianr.n, ‘_‘,‘i]l" tamn-
to aveva osato contro eittading e
commerciant di noe stato amico.
anzi gli ordind di terere in de-
posito nlta quanta Ja preds e a
disposizione i eerto Forico de
Seraling, che Mavrebhs preso in
consegna  per la  restituzione al
legittimi proprietari, cosi dura-
mente provili.

Il goveroo
“rformato

ella  Repuhblica
dell zccadute invia
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erto E.!l:lﬂn'l‘l:'lil r:Ii' BilnH'lTnl} ﬂl e
callo specifico mandato di recla-
mare la  immediats restitazione
della preduy o Pleguivalenie nella
somtima complessiva i 7275 Aori-
ni. In ecazo conlrario si sarshhe
esereitala una adeguata rappre-
sarli contro 1 legni sieiliani.

1 re, vonsiderano ;_riu:i!u le ri-
chicste. arding al Grafleo la im-
medista restituzione fdella preda
o perare, cenza aleuna dilaeios
ue, il corrispettivo valore richie.
sho, {::-iUl'giﬂ Grafleo ubbidi, ma
seppe  aspellare alira
violando la pusola dsta » ren-
dendosi ancora pin famosoe per
[ sue piraterie.

L aceasione non tardd a ripre-
sentarst ¢ con buon boltino,

Pictro Toso. Duccio Tozo e
Cola Bucelia, tre riechi commer-
clacti pi=and, avevang eompriio
nella piszza (i Magara da Gior-
#io Graffeo 305 salme i fronen-
Lo e colla garenzia che wessun at-
to i [lii'i!].:ri.i.-'l surehhe <t:lo com-
mesa o lorn daneo, Le opais del
pirata dovevano essere hen note
s 31 chiede tanta garanzia.

Mol momento m oewt le harchea
cariche i frumento stavane par
spicgare le vele e presdere il lar-
g per la rodta. eoeo § opiratg i
Giorgio, i gquali, simulamdo un
tafferuglio. plombarono  all’im-
provyize. armata manu, sa gquell:
barche, portaronoe via il ecarien
falln e quante altvo trovarono a
bourde, per un  valore b
40000 Roring dTore.

Inutili fureno le proteste  dd
quel mezleapitati, 11 hotting non
fu mai restituite! Paroly i ]]j-
rata!

Non meno pericalesi per la lo.
ro conlinae ribalderie furono i
Catalani, che pel nostro porto
svlevano sin dal 1337, esenzio-
ne alei dirvitti i dogona e di sta-
idlera, loro concesso  per  incre-
mentare il commercio Jdei grani
ife]l mesteg caricatore,

Lra geleoltn armala da Tnee-
rawde, molte probabilments Car-
ceranido, di nazionalith eatalana,
eon i suoi eompagn: depredd al-
cuni vassalli e suddit dello Stato
della Chiesu & del Regno di Ya-
poli.

Condotti o Mazars quesd pro-
teslurano energicaments  per il
sopruse sublito ed il re, accozlien-
o la loro istanza, ordiod 1arre-
sto dei picali. Mabrullo Maere,
inviate quale Commissario & Ma.

GOUHEINTE,

oaren
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garns, fece un’inchiesta per appu-
rare 1 fatti, valatare © Janni, rin-
vidre o g,';-ludi:r.fg colorn che tanto
pvevano osalo. turbando e ami-
chevoli palaziuni trg lo Stalo Ee-
elesiastico, il Re di Napoli o il
Reeno di Sicilia,

(vesti continui st 0 pirate-
Fia, ladlo comuni in gquei tempi,
turharcna 1 rapport) commereiali
cd nflutreno negativaments per
lo svelgimento degli affari nel
nostro caricatore.

Pochi audaci ormai esercitova-
no il |r§1"1:1||:_1 1m|yu|.aggir_1,_ leren-
dosi a vistu della costa per evita-
re lincappare nei vaseell; fan-
ta=mi el corsari, che comineia.
vano @ far sentire pesantemente
la lero presenza nel Canale, oi-
ventto impraticabile,

Dralle s« Bationes Decimarum g i
Sivilin degli anni 1373-1374, pub-
blicate dal Sella, apprendiamo
vhee il subeolletiors  aposiolico
nen poté esigere dei chierier del-
la eitta i] CenEG prrofiter eorun
merATIam nopinm of  exleemom
pastpertatent ocerstone  dppredeo-
ctords et capcionis dicte civitaifs
ner jenuenses dicto anno facto...
(tarda rupprezaglia?l)

La ritta subi un grave colpo
e la sma decadenys comineia len.
ta, lino a toccare punte bossissi.
me nel secolo XV,

Mai lu postra cifth aveva su-
bito una rappresaslia cos1 rovi-
Bi:=4.

La nom valicana sallaccadn-
to, resta |Tanieca fonte o informa-
glone.

Fure gravi dovettero essere
Fawi i Trapani del 1399, s¢ i
ginrati di quella citti fwrono oo
sirettl a4 mantelere 8 econlinuoe
una fusta contro i saraceni, per
chee vla citd omni jornu perdi sof
genilin.

{La Mantia .: La Sicilia o
il suo dominio well’ Africa S:zu,
1922 A 8.5,

1l zecolo XV apre altro ca-
pitele nos certamente bellg per
la nostra Citth eeposta, senza di-
[esa, alla vielenza piratesea in-
sorgente pin violenta, che Strap-
pa valide braccia al lavoro, per
timore della cattivita, che razeia
la rampagna, che sparse lowg e
panty fra le domestiche mura.

Al gride di delore di rante ma-
dre e spose e di tatte il resno
vessato dai barbareschi fatlizi an-
duvemente  sdeur; i rinsecire in
geni Joro impresa, di {are abhon.

danie bottine, di  traree schiavi
nei loro imprendibill nidi
quelli che capitavane nelle lara
mani. nei porti, nelle eitta, nelle
compagne. nei villasei indilesi.
rispoddonns «li  masnifici  virego.
renli cum deliberacione regil con-
siliin i1 50 movembre 1416, Sonn
i capitoli wsupra la ricollecione
di 1i dinari di mali ablati, i goa-
li #i diving convertini in relemp-
ciomi oy ricaptu i Ti christiani
i Sieilia i 1i puali =0 prisuni
in Barbarian,

Con un elenco  di minuxicze
r]'i.-ilh'-:izil:lui € oonn provents oo
fluidi ed ineerti la meests i oun
re pensava risolvers wno dej pin
zravi problomi zovizli del tempo.
e ]liﬂgﬂ conlingan eike aprerta
dalle trmeraric scorrerie dei pi-
rati, aleig dei fquali semo erislia-
ri o giodei rinnesati, che prote-
ti dalle Regwenze i Tripoli. Tu-
nizi el Alweri, facevano |a corsa
nel mostro canele, procorandosi
immense ricelierzp,

La nestra diceesi, conmue ung (i
muelle magricrmente colpite per
il numers delle vitlime, dovoto
principalments alis vivinanza
con 1|HE‘.“ﬂ {erru, wvenme tassata
per... unci tri!

Glioseati eristiani colle lore di-
seoridis e rivalith certamenle age-
volarono Ja corsa dei barhare-
sehi, anwi conecorsera a far diven-
tare musulmane i1 mare, che i
poriolani pompocamente chiama-
VAILG Mostre,

In guestn terno di tempo il
Mediterrenens  era  diventalo wa
lags musulmano. dove  nessunn
pireva muoversi liberamente sen-
va fare 1 conti con le centa ]l:gv
gicrissime nayi presenti su totle
Ie rolle, con muezli andacissimi
scortidori, che imponevano taglic
e tributi richiesti a citti, a prin-
cipl, governanti e Prefati che
pagavaco zollecitamente pur i
riavere la perduota libertd. (Au-
austo Gallico, 8. Bona ed aleri).

Mei primi di givsgno del 1425
una fusta o piecola nave tunisi-
ng armata fu catlurata relle ac-
que di Mazara con Pequipzgrzio.
che era incarirato di  ese-
guire una ricognizione sulle ve-
ree coniligioni del porto e dei din-
torni della eitth, in previsione
duna futura invasione,

I giurati i Mazara, :econdo i
documenti pubblicati dal Prol.
£ mna FP]".’gﬂV‘l‘FE

C. Traszelli, in
monografia  storica: Sicilis Le.

#Lalay



vante ¢ Tunisi nei secoli XTIV e
XVe, imtormano sollecitamente i
sinvati i Trapani, serivendo:
aidi i novi ki havimn di la Tosta

prise novamenli e incontinenti
examinamn aloand i 1§ mori et
peroki I ditti morl  discurdava-

nu in lorn risposta perfinm & qui-
sla. matima {7 giugno 1425) non
[0 purilicats la ricposta predicis
ila I quali havimu saputu 1§ novi
i:uF:l'm-:*ripl:i videlicet,

TTna i nide flotia SEPACEn & N
allestimento per Minvasione.

Tunisi approuta 20 galee, olire
quelle piit grandi per trusporto
i cavalli, 40 pzr clascuna; Agi-
sair «i presenterd con una galea:
Bugia con 4 galee gros Lu ool
In eon 1 walee grosee; Diseria
| gulea grossa: Mahadia 1 galew
el wna galeotta: le Gerhe una
galea gramde; Scalisi (forse Sfax,
che nel nosiro dialetto marinaro
i detta Stakisi) 2 palee grosse;
ancora dlebbono  ageiungersi un
centinagio ¢ forse pin tra galeot-
te & barche; i1 Soldano inviera a
Tunisi 30 galee, dalle quali 10
abbastanza grandi  =aranne  im-
piegale al trasporto dei cavalli.

Apli stessi mort, riferises -
pre il docuoento., PaTEe imipmssi-
bile allestire la flotta enteo 1"an-
ne, wma una bona parki sarrd o
puntu ot vired ad insavari...s la
lettera ronelude: ¥

wblt pero vindi havisamu n
pluy prestu ki havimue pututn
peroki su novi ardui et ardgissis
mi proferenduni sempri in omni
voztri hoouri et plachicie, La lef-
tera & & firma Ji Giovanni de
Milite capitano d'armi della cit-
ta, dal Vicecapitano e da Lemus
de Skifaldo,  sindice della eitti
i Mazara,

I mazaresi sono seossi e preoe-
cupati a giusts ragione, fortj del-
|$E5pfri€d1zu el passato.

In questo ansivso travaglio, in
nna tormenlosa attesa della e
muls invasione, eceo che walla
mezza dianar  del 5 agosto di
quello stesso anno 1425 Marmata
barbaresca tunlo temuta, forma-
tu i 6 Erosse {_FEIF'E.. quaiiro ga-
leotti di vinti vanchi in suso cios
fdi M1 womini e di aliri fusti ploi
pichuli tneti in nemero di 15 mi-
sitm in terra plui Jdi 1500 homini
di armj morl 8 sanetu vitw et pri-
surumi L jumintarii ki lachianu
la mnardia et in la dite hures vin-
nira i ditti mori armati et du-
naru tri forti bactagli a Ia porta

Un pubblice attenle ha seguite i lavori della sessione mazarese della
Societd trapanese per la Storia Patria

i palermu el gittarunchi focu et
per la gratia di dev nui ni A
simu da ipsi per modo ki li ca-
chamu dilla et ipsi sindi andaru
multn arditamrente a Maltra por-
ta armugaclta o quali est appres-
castellu et loen fiehirn
gramidi forzga et duparuni tri aliei
forti bactagli et nui similiter (il
Ia I chachamn cuw grandi loru
damnu et mizsirn seali a 1 mora
in tri parti el nuioehi 1 livamu
el cussi 1iddicti mori si arcicol=im
a i fusti ot ntra morti e feati
irdi adamagiomu ploi di 200 et
di i postri fn mortu unu canond-
e et un altro fu lag_lzllu H ]H"z'.r.i
cobpn vionda o fora et funend
miortas una pichulilla di dechi an-
nj ot aleunatri firotl, Tosaper ar-
rienglendusl 11 dieti mori aleuni
homini accavallu di I nostri sce-
i et lanzaruchi (n mori perfina
ki si arricolsiru et li dieti mori
dapoy vinmirn a parlamentn com
ipsic et Iu capitann i [ galev 1i
dixi ki havianu factu dui litri et
larsavanuli intru la dicla eccle-
sia di sanctu wvitu 1i quali lited
dixi ki B prindizsimu kinchi era
seriplu lora  intencioni,  dapoy
ipsi partendusi mandsmu pi 1
dict litei et fichimuli legiri ad
un moru fu quali havimu za et
dixi ki si cuzleni in 17 diets litei
ki lu re i Tunnizi li evmandan
ki «ivissiru winiri in mazara per

s o

invadirla  peroki esti terra plui
appresso i toonisi et ki lu e b
tunmisi vurria  fari  pachl cum
nostrun re altramenti = oun voli
indi farransua grandi armati ki L
duna gjulu re i granata, o sul-
dann et In ren et lo ginuvisi el
farrannoni grandi danni el gran-
di gmerra li quali litri havimu
mandala a lu costro :-ignnri. Tn-
di wai dichiti ki per nostru sue-
eirzn ni vurrissiva mandari gen-
ti in armi vi dichimn ki nulh
oracii vi referimu i lante et als
tra bona proferta. o quali ni fa-
chiti ki ben mustrali in ver i
nui bona el fraternali amicicia
comu ja soliti et accustumati sind
di fari per la gracia di nosteo
sipnuri, per lu presenti nun est
nisissario ki ja 1i Tasti sinng sun-
mik -alntlati._ tamen nui stamu be-
i metenli o la bona geardia di
noety ¢ i jornu comu fossimn
assiggiati ot quandu ni bisngnas-
41 vostru ajutn havirimu grandi
gracia et singulari plachiri ha-
rivi genli vostra armsala o no-
zira f]ll[]}]ﬂgni-ﬂ..,.

Il tesio della lettera nella zuea
semplice  espressione, lramegrata
i italigne alla nostra  comoane
parlata dialettale, wvale pin i
qualsiasi alvro rilacimenta lette-
rHI.'iD I'I"H'! HVTETTETI O Pllt"[u slen-
dere con studiata parola. Lepi-
stoloerafo cronista. che ha ecom-
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battuto fa pily santa delle batia-
alite ed ha assistito o partecipa-
o & ||uEgh' erowl emnbattimenti
IJI‘.!‘!': tre pD'l,'II"!.. rirr:a-rrullhr. =BOr-
preso nel riascoltare quella let-
tora, che epli ad § giurati aveva-
no seritlo come  loro dettava 1l
cuore ¢ e cireoslanze  avevaio
operylo. non pﬁn!—'amh: e a5[1i Hr-
‘.'Ili\-'i ]*a"rTF.thl'ﬂ l":“l'l'.:if!l"'r's‘tﬂ [ ]_ﬂ
storia fatto wn  decumento.

Lavvenimento bellico fueces-
A =atta le della eitta. fa
tanto onore ai nosted padri, che
oo esitarown qd  impognare e
armi per salvare e conservars in-
tegro con la stessa lede del cro-
ciato il retageio avito che si com-
pendia nel rrimonio inscindibile:
Do patrin e femiclioe (1),

imira

@
i i

Lu ccoppu di ln Sarvaiuri,

La Chizsa di Mawara ricorla
juesto avvenimenlo eon un solen-
ne prolungaio Sedmpanio,

La zera el 4 arg=to 1 orni an-
na, arll un'ora e mezze 41i. ol Le,
(le ore 21,15 cirea), le camps-
e della '.-,'ﬂth"l']rﬂlr:* inizianda
colla campana detre wli Tn s anrs
Anongng o sloro per una bunona
mezz orae (era ridetto ad ona Jie.
wn di minuti),

Rispondone immediatamente
le campane di tutte Te chiese
cittadine,

Il populo, s veltp, adunsto
vel piano maggiore, salutava con
gluia lo z:ram;rau':u, g'rh]an:]'o =
fuzamente: Viva lu 88mu Sarva-
turi! ¢ baciava la terra, che eru
slala librrata dal Saraceno. Fino
a Mons. Marco La Cava (1604-
1626} Pavvenimenio ers HEEmEto
nel EiﬂEhﬂEri:] ﬂi:”a EI'I.'iF‘:.‘,‘.ﬂ fﬂa-
rareze, poi il Terminatore Fomi-
s¢, rimancodo inalterata la seco-
lare tradizione dello scampanio,

(1) 11 padre Diondgi

({Bilnicleca Comulale Jazara),

Dl Libro Rosso delis Citta i Mazara rileviamo la
serpente nota, che traseriviamo g eonforta dl guanto
. Pro hac liberatione it processio pro
gratiarem actione Dominica infra octavam 83.m31 Sal-

abbizmo detta:
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Bronwing deil'Osservanza di
5, Marig di Gest, nel 1654, nel sup ms Vila dl San Vio
Martirs. 2 il padre Matale Cardenas, collo pssudomimo
di Andres de Castelas, nel 1753, nella Vita ammirabile
del concittadine 8. Vieo Martire, celebrarono 'avveni-
ments In 1yma proga lirica, che ol commoaove, Tiportan.
docj & guella trizte giorhata miracolosaments sUpsrata.

che il popole chizma wly seoppu
di la Sarvaturis, ignorandone pe-
ro il lontano e primitive signih-
ato,

Eeulandw da] nestre lavoro la
valutazione critico-storica  Jdelln
avvenimento mel _qum[ru generals
della politica Medilerranes, com-
pita  specifizo i storici e non
di erwditi, faceclamo tuttavia ro.
ture ehe 1l lentalive saraceno i
Magara va collegate con altri ve-
rif eatis] s CONTPIMPOrin s -
mente & che mostrano. a lusn mea-
ridiana, quale era il vers seopo
delle politiea wosulinana: 1a con-
gquista i Malia e i Pantelleria
por propararsi aliraverso Masara
all"invasione della Sicilia. L'epi-
sudio  mazarese doveva esere
semplicements un saggio. un a-
tivipe ealeclato di guells che sa-
rebbe dovito sceaders ().

L'agaressivo risverlio dei sapra-
ceni, dorante welie il zeenlo,
||rl3u1'.:‘u]|1:: "‘.Eriﬂ.nll‘llr.a' i EU—'I."E']_'DE]I]-
ti e le popolagioni rivierasche el
regma, e nessuna difesa pravsi Li-
va e tale veramente da ostacolare
un probabile sttacco in mesa fu
fatto. La prima difesa per parare
Mourto era lazeiata alle eittd in ri.
va al mare colpite e poi, in un
secondo momento sarebhz inter-
venuto, se necessario, i presidio
di stanza a Salemi, vhe aveva il
compito di gazsdare o difende-
ra tulla la parte oceidentale del-
I"Tznla.

Dagli atii del notaro  Andres
Paolite di Mazara, viee castella-
no del real castello Arsho-Nor-
manse, ricaviamo aleune notizie
interessanti salls  presepnza  dei
corgari nelle no:tre contrade « la
cattura di alenmi cittadini. 11 10
Novembre dell’zanne 1491 sono
rivniti nella baznca del notaro Po.
lito Artonine La Caprara, Alias
La Pinta ed Alionora de Catania,
i quali in solido si obblizano i
pagare la somma rvelativa per il

rlmtna,

riseatto di Bartolomeo La Capra-
ra, loro figlio, aqui fuit caplos a
barharis et est apud barbaros, e
o mmenlaneaments
li sommu necrasaria da deposita-
e, Alionora sottopone  sponta-
neameste zd ipotecs v suo teni-
mento i case, site e posto nel
:qurlit:.rf:. i 5 Anmtonin al Per-
T'L].‘;D._, ln fH"l"iﬂ'E I']HI “l;bilﬂ }“:':“1"
cesco Tudisco. La somma  stahi-
lita per il rizcatto & versata nel-
ler mani el detio ootaro, il quale
prmacri periosolith canali a [arla
pervenire ad Antonig The Damia-
ro, qui obtulit dictum  hartolo-
reddimers, Do aliro alte
¢ presso lo stesso nolaro in dala
21 MWovembre 1441 apprendismo
clies Cum his proximis ante die-
bus fuerint capti ol depraedati
illFr:hs.l':]J['l cives civilatis
rie in locis wmandrorom vacearom
existenmiinm propz afielam eivita-
tem Mazarvie a gquadam  biveme
matrorum seu turcharum videli-
ver:  Bartolomes La Bruna, Pe-
trip de Clexchi. Masi de Mareet,
Bartalomen de La [:]‘?:]'r-i!rﬂ n Pe-
trn lu Grovu che al presente sono
cattivi mella eittd i Tunis) ossia
in aleapi luoghi della barberia
per la liberazione dei quali 1 ge-
nitori, i eonzungninel, gli amici
di queseii cattivi  pregano il no-
bile Francesco Tle Tudizon cirta-
ding di Mazara perchi s obbli-
rhi pagare dueati 15 in oro per
cigsenog i questi eattivi al legit-
time rappresentante Don Gabrie.
le gﬁr[:'ﬁi, ]_.1:g:—t|:u ell Ambaseiatore
del Serenissimo Sigrore Don Fer-
dinando Re di Napoli, presso il
ree dei Barberi. 11 prezzo del ri-
seatto dei siogoeli  catlivi viens
versato i]] h‘TH.ZEI'ﬂ_ Tl:'.l!l:'. l:“.ﬂni ‘h?'].
nobile Antonio de Namiano ines-
ricale speciale per | alfare.

avettio

i

LR HFH B

Spigelonde gli atti dei notari
del tempo, molti sone i collratti
stipulati per la redrnzions  dei
cattivi, che incontrizmo, my che

vatorls of dle XV juni cuojuslibet anni et in infinitum
ex viio civitatis.

Il documenty del Prof. Trasselli e la cronach posti-
ca dei due religiosi, sostanzlalmente ccneordang el par-
tleolarl, dizsentono solo nellanmo:
rzsi, 1425 U documentc del ‘Trasselll, a! guale noi ade-

1440 © cronist] mars-

(2 Le grand; manovre del Mediterraneo fatte nel
1837 e loccupazione alleata del luglio 1543 seguirono pe-
detemtim lg stralegia di Ton al Furat, che, alla distanea
guasg] un millennio, resiste ancora,



per evidenti ragioni  di  brevigs
ometlinm,

Perd non possiamo fare a me-
e di vicordars on avvenluroso
apcddoto capitato ai Frati i Sun-
ta Muria 47 Gesi, Quando o s
mettona i Janti per il mezzo le
cose vanno male per 1 barbare-
schi, che, temenido gusi pregior
fugoone precipitosamente o ab-
bendonano ogni eofa in mano dei
eriztinni,

N Convento dell Dsservanza,
lo stesco fomduto dal Beato Mat-
tz0 da Gimmara, pove distante
dal mare, isolato e foori dell’s-
hitato, in une posizione fatia per
il stlenzio e ly meditazione.

Quivi nells omilth i gquesto
chipsiro, in appartata solitndins
ceree riposo o conlorle alle spi-
ne el regno Alfonso TT di Na-
poli. nella guerra dei Gessi, L'e-
pisoilin & narrato dalle eronache
muonastiche del padre Gonwaea,
generale degli Usservanil,

Lo riportiame tale o gquale, nel-
fv &l1le sn‘.:n]rli{'u, mMA IACl-1vo @
penelrante cal gquale & stato rac-
colo e tramandato: wavvenne in
gqueslo noslro santo ritive on fal-
to straoedinario. con la protezio-
ne della Beata Vergine Maria de-
gno ili ezzere iramandate alle fu-
Lurs gEI'Lﬂ'uJ:imLi: il enore della
notte, chivse le porte della cittd,
i pirati torchi, allo seopo (1i sac-
chersiare 1| mona<tero o condur-
re in catlivith i I aseTo
il Santo Luogo,

Il frate = fa,  Improvvisa-
menle sverliatest, spinto da un
interne presentimento, credemlo
che fosse Dora del :epno per Ta
vecita del matutine, diede mano
a suonare con insolita vicoria, |
pirali lurchi eredendo che i [ra-
1 sunnassern per dare allarme
al vicini e temendo di ess=re cal-
tureti, in qualehe imboseals pre-
parata dai fratic in pochi istact
chbandonarona il sacro Inogo e
=i aliedern g precipitosa fuga, rag-
ginngendo 1a lor fosta attraceata
nel vieino finme di Mirasliane,
Solo allora i frati s"accorsero che
erano  slati miracolosamente sal-
vati dalla usloriosa Madre i Dio
da eerta sehiavitn, La  eropnscea
nom porla dala, ma & riferita agh

frati,

{3 Abhbiamn apisclato

Ia motizia In un documeanic
dl Jurie fra § permeszi coneess] dall'ordinaria ai rell-
Rinsl, a Iirma df Mons, Doone Pape Veseorp i Mazara

Il Cav. Awv. Alber